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Montazny navod
Montazni navod
Montageanleitung
Assembly instructions
nstrukcja montazu
nstructiuni de montaj
struzioni di montaggio
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lava strana: 1 ks
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Prava strana: 1 ks
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Vrchna doska: 1 ks

Zadna doska:
Ram dveri: 1 ks|1ks
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Spodna doska: 1 ks

{0

Deliaca doska
(mald): 2 ks
(vel'kd): 1 ks

W

Dvere (spodné):| Dvere (horné): | Stredna doska:
3 ks 3 ks
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Nozicky: 4 ks
/ Vesiakova ty¢
(strednd): 2 ks
(mald): 3 ks
2 ks (velka): 1 ks
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Samorezné

skrutky (5x10):

51 ks

Kl'uce:

L

Haciky:
12 ks
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Priskrutkujte I'avu stranu a
zadnu dosku samoreznymi
skrutkami (5x10).
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Pravu dosku a

zadnu dosku priskrutkujte
rovnakym spdsobom ako v
prvom kroku.

Upevnite ram

dveri na obe bo¢né dosky.

Nainstalujte
spodnu dosku a potom upevnite
strednu dosku podl'a oznacenia.

Nainstalujte
vrchnu dosku a upevnite ju
skrutkami (5x10).
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Nainstalujte deliace
dosky podl'a vykresu.
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Upevnite horné a spodné

dvere k ramu dveri a potom umiestnite

veSiakové tyCe do spravnej polohy.
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Nainstalujte nozi¢ky
pomocou samoreznych
skrutiek (5x10). Po inStalcii
upravte jednotlivé Casti tak,
aby dobre sedeli.
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Vrchni deska: 1 ks

Zadni deska:

Ram dveri: 1 ks|1ks

G
(\ 51 v/
Spodni deska: 1 ks
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::>@ NoZicky: 4 ks
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Délici deska L~ Vésakova ty¢
Y. v Y (stredni): 2 ks
(mala’). 2 ks Dvefe Dvere Stredova deska: |(mald): 3 ks
(velkd): 1 ks (spodni): 3 ks |(horni): 3ks |2 ks (velka): T ks
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Samorezné

Srouby (5x10):

51 ks

L

Hacky:
12 ks
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PriSroubujte levou stranu a
zadni desku samoreznymi
Srouby (5x10).
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Pravou desku a zadni
desku pfisroubujte stejnym
zplUsobem jako v prvnim
kroku.

Upevnéte ram dvefi na obé
bocni desky.

Nainstalujte
spodni desku a poté upevnéte
stfedovou desku podle oznaceni.

Nainstalujte vrchni desku a
upevnéte ji Srouby (5x10).
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Nainstalujte délici
desky podle vykresu.
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Upevnéte horni a spodni
dvere k ramu dvefi a poté umistéte
véSakové tyCe do spravné polohy.
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Nainstalujte nozicky pomoci
samofeznych $roubu (5x10).
Po instalaci upravte jednotlivé
Casti tak, aby dobfe sedély.
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PR Obere Platte: 1 Stk. => 4 Stk.
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] (=1 ( ' Trennplatte L~ Kleiderstange

B : . . . ittelgroB):2 Stk.
. . Tiirrahmen: Rickwand: N (klein): 2 Stk. Tiren Tlren Mittlere Platte: Erkr;::itf)?éost)k_ t
Linke Seite: 1 Stk.| Rechte Seite: 1 Stk.| 1 Stk. 1 Stk. Bodenplatte: 1 Stk. (groB): 1 Stk. (unten): 3 Stk (oben): 3 Stk.| 2 Stk. (groB): 1 Stk.
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Selbstschneidende .
Schrauben (5x10): | Schllssel:( Haken:
51 Stk. 6 Sets 12 Stk.
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Schrauben Sie die linke Seite |Befestigen Sie die rechte . L

und die Riickwand mit Platte und die Rickwand . Montieren .Sle die Bodenplatte .
selbstschneidenden auf die gleiche Weise wie Befestigen Sie den Tirrahmen |und befestigen Sie anschlieBend die
Schrauben (5x10) zusammen. |im ersten Schritt. an beiden Seitenplatten. mittlere Platte gemaB der Markierung.
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) ' s . Montieren Sie die StandfliBe
\ \ Befestigen Sie die oberen mit selbstschneidenden
Montieren Sie die Montieren

lonti und unteren Turen am Tirrahmen und Schrauben (5x10). Richten Sie
obere Platte und befestigen | Sie die Trennplatten bringen Sie anschlieBend die nach der Montage alle Teile so
Sie sie mit Schrauben (5x10). | gemé&B der Zeichnung. Kleiderstangen in die richtige Position. aus, dass sie gut sitzen.
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e . N V v Standing feet:
1 Top plate: 1 pc => 4 pcs
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o Lo ( N / Division plate (n?i?f—lls??e;?z ocs

. Door frame: |Back plate: L v (small): 2 pc Door (down): | Door (upper): | Middle plate: (small): 3 pcs
Left side: 1 pc Right side: 1 pc 1pc 1pc Bottom plate: 1 pc (big): 1 pc 3 pcs 3 pcs 2 pcs (big): 1 pcs
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Self-tapping screw
(5x10): 51 pcs

Hook:
12 pcs
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Bolt the left side and back
plate with self-tapping screws
(5x10).
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Bolt the right plate and
back plate in the sme way
as the first step.

Fix the door frame
onto both of the side plates.

Install the bottom plate, then
fix the middle plate as the sign.

Install the top plate
and fix it with screws (5x10).
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Install\

the division plates as the
drawing.
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Fix the upper and down

doors to door frame, then put the

hanging rods in right position.
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Install the standing feet with
self-tapping screws (5x10).
Adjust each part till fit well
after installation.
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A Goérna ptyta: 1 szt. ,:> NoOzki: 4 szt.
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Rama drzwi: | TYIna ptyta: N v (mata): 2 szt. Drzwi (dolne): | Drzwi (g6rne){ Piyta srodkowa: | (maty): 3 szt.
Lewa strona: 1szt. | Prawa strona: 1 szt. | 1 szt. 1 szt. Dolna ptyta: 1 szt. (duza): 1 szt. 3 szt. 3 szt. 2 szt. (duzy): 1'szt.
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samogwintujgce | Klucze: 6 | Haczyki:
(5x10): 51 szt. zestawow| 12 szt.
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\ Przykreé lewa strone i tylng Przykre¢ prawg ptyte i tylng . _ ,
= ptyte za pomoca wkretdw ptyte w taki sam sposéb jak | Przymocuj rame drzwi a nastepnie przymocuj ptyte srodkowa
samogwintujacych (5x10). w pierwszym kroku. do obu bocznych ptyt. zgodnie z oznaczeniem.
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: < ' Zamontuj n6zki za pomoca

wkretow samogwintujacych

Przymocuj gérne i dolne drzwi do ramy | (5x10). Po montazu wyreguluj
PL Zamontuj gérna ptyte i Zamontuj ptyty dzielagce | drzwi, a nastgpnie umiesc drazkido wszystkie czesci tak, aby
przymocuj ja Srubami (5x10). | zgodnie z rysunkiem. wieszania ubran we wtasciwej pozycji. dobrze pasowaty.
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Partea stanga: 1 buc.
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Partea dreapta: 1 buc.

1

Panoul din

Rama usii:
’ spate: 1 buc.

1 buc.
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Panoul inferior: 1 buc.
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Panou despartitor | jq; Usi L~ (Bari_p.)s_n;rg haine
(mic): 2 buc. (inferioare): (superioare): | Panou central: (:ié‘)e: 3 bug_c'
(mare): 1 buc. 3 buc. 3 buc. 2 buc. (mare): 1 buc.
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Picioare: 4 buc.
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Suruburi

N

autofiletante
(5x10): 51 buc.

Chei:
6 seturi

)

Carlige:

12 buc.
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insurubati partea stanga si
panoul din spate folosind
suruburi autofiletante (5x10).
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Fixati panoul drept si
panoul din spate in acelasi
mod ca la primul pas.

Fixati rama usii pe ambele
panouri laterale.

Instalati panoul inferior, apoi fixati
panoul central conform marcajului.

Instalati panoul superior si
fixati-l cu suruburi (5x10).
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Instalati
panourile despartitoare
conform desenului.
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Fixati usile superioare si inferioare pe
rama usii, apoi pozitionati barele pentru
haine in pozitia corecta.

Instalati picioarele folosind
suruburi autofiletante (5x10).
Dupa instalare, ajustati toate
partile astfel incat sa se
potriveasca bine.
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A Pannello superiore: 1 p |:> Piedini: 4 pz
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y | E=— 1 I N / Pannello divisorio Bar:ja_ apgend|ab|t|
Telaio della  |Pannello N v (piccolo): 2 pz Porte Porte Pannello centrale: fg}icﬁl;): 3p,§z
Lato sinistro: 1pz | Lato destro: 1 pz porta: 1 pz posteriore: 1 pz| Pannello inferiore: 1 pz (grande): 1 pz (inferiori): 3 pz|(superiori): 3 pz| 2 pz (grande): i pz
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Viti autofilettanti
(5x10): 51 pz

Chiavi:
6 set

Ganci:

12 pz
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Avvitare il lato sinistro e il
pannello posteriore utilizzando
viti autofilettanti (5x10).
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Fissare il pannello destro e il
pannello posteriore nello stesso
modo del primo passaggio.

Fissare il telaio della

entrambi i pannelli laterali.

porta a

Installare il pannello
inferiore e quindi fissare il pannello
centrale secondo l'indicazione.

Installare il pannello superiore
e fissarlo con viti (5x10).
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Installare i pannelli
divisori secondo il disegno.
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Fissare le porte superiori @

e inferiori al telaio della porta, quindi
posizionare le barre appendiabiti nella

posizione corretta.

Installare i piedini

utilizzando viti autofilettanti
(5x10). Dopo linstallazione,
regolare tutte le parti affinché
si adattino correttamente.
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	Nainštalujte nožičky  pomocou samorezných skrutiek (5x10). Po inštalácii upravte jednotlivé časti tak, aby dobre sedeli.
	Upevnite horné a spodné  dvere k rámu dverí a potom umiestnite vešiakové tyče do správnej polohy.
	Nainštalujte  vrchnú dosku a upevnite ju skrutkami (5x10).
	Nainštalujte deliace  dosky podľa výkresu.
	Zadná doska:  1 ks
	Vrchná doska: 1 ks
	Deliaca doska  (malá): 2 ks (veľká): 1 ks
	Ľavá strana: 1 ks
	Spodná doska: 1 ks
	Rám dverí: 1 ks
	Pravá strana: 1 ks
	Samorezné skrutky (5x10): 51 ks
	Kľúče:  6 setov
	Háčiky: 12 ks
	Priskrutkujte ľavú stranu a zadnú dosku samoreznými skrutkami (5x10).
	Středová deska:  2 ks

	Zadní deska:  1 ks
	Vrchní deska: 1 ks
	Dělicí deska  (malá): 2 ks (velká): 1 ks
	Dveře  (spodní): 3 ks
	Dveře  (horní): 3 ks

	Levá strana: 1 ks
	Spodní deska: 1 ks
	Rám dveří: 1 ks
	Pravá strana: 1 ks
	Standfüße:  4 Stk.

	Türrahmen:  1 Stk.
	Obere Platte: 1 Stk.
	Türen  (unten): 3 Stk.
	Türen  (oben): 3 Stk.

	Linke Seite: 1 Stk.
	Bodenplatte: 1 Stk.
	Rechte Seite: 1 Stk.
	Selbstschneidende Schrauben (5x10): 51 Stk.

	Schlüssel: 6 Sets
	Self-tapping screw (5x10): 51 pcs

	Top plate: 1 pc
	Left side: 1 pc
	Right side: 1 pc
	Door frame:  1 pc
	Bottom plate: 1 pc
	Door (down):  3 pcs
	Door (upper):  3 pcs

	Key:  6 sets
	Hook:  12 pcs
	Standing feet:  4 pcs

	Przymocuj górne i dolne drzwi do ramy drzwi, a następnie umieść drążki do wieszania ubrań we właściwej pozycji.
	Rama drzwi: 1 szt.
	Górna płyta: 1 szt.
	Płyta dzieląca (mała): 2 szt. (duża): 1 szt.
	Drzwi (dolne):  3 szt.
	Drzwi (górne):  3 szt.

	Dolna płyta: 1 szt.
	Prawa strona: 1 szt.
	Lewa strona: 1 szt.
	Wkręty samogwintujące (5x10): 51 szt.

	Klucze: 6 zestawów
	Nóżki: 4 szt.
	Panou central:  2 buc.


	Panoul superior: 1 buc.
	Panou despărțitor (mic): 2 buc. (mare): 1 buc.
	Panoul inferior: 1 buc.
	Partea dreaptă: 1 buc.
	Partea stângă: 1 buc.
	Șuruburi autofiletante (5x10): 51 buc.
	Picioare: 4 buc.
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	Pannello centrale: 2 pz
	Pannello superiore: 1 pz
	Pannello divisorio (piccolo): 2 pz (grande): 1 pz
	Porte (inferiori): 3 pz

	Lato destro: 1 pz
	Pannello inferiore: 1 pz
	Lato sinistro: 1 pz
	Viti autofilettanti (5x10): 51 pz
	Piedini: 4 pz
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